Indoor Aerial Attaching the tablelstand Care and maintenance
1. Push the table stand into
Art.no 38-8755 Model HDA-5 the slot on the rear of
the aerial.
2. Clip the aerial cable
into the cable holder on
the table stand.

Clean the product using a damp cloth. Use only mild cleaning
agents, never solvents or corrosive chemicals.

Please read the entire instruction manual before using the product
and then save it for future reference. We reserve the right for
any errors in text or images and any necessary changes made
to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product
should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout
the entire EU. In order to prevent any harm to

(D Information Connecting the aerial and aerial amplifier to the environment or health hazards caused by
This instruction manual uses the term “TV receiver” which refers the TV receiver Eo%rre(;t gf?‘Stfe dlsposlg | the pr:Oduﬁ tmust il [ ]
both to an external digital TV receiver and a TV set with built-in 1. Connect the aerial cable e handed in for recycling so that the materia
digital TV receiver. (4) to the aerial input (6) - can be d|spc_>sed ofina responsublg manner.
on the aerial amplifier. N ratenra When recycling your product, take it to your
L 2. Connect the aerial local collection facility or contact the place of

Product descrlptlon amplifier cable (9) to purchase. They will ensure that the product is
1. Aerial the TV receiver. disposed of in an environmentally sound manner.
2. Wall bracket 3. Connect the mains
3. Table stand slot adapter to the power iy .
4. Aerial cable @7 input socket (8) on SpeCIflcatlons
5. Aerial amplifier the aerial amplifier and to Frequency VHF: 174-230 MHz
6. Aerial input (ANT IN) a 230 V wall socket. UHF: 470-790 MHz
7. LED power indicator v . Impedance 75Q
8. Mains qdapter socket : Length of cable 1.5 m on the aerial
9. TV receiver output (TO TV) (:)Q 80 cm on the amplifier

Using the TV receiver as a power supply (5 V)

In certain cases, the aerial Digial TV Antenna Mains adapter

amplifier can bg powered directly In 100-240 V AC

by the TV receiver, depending out 5V DC

on what type of TV receiver
@7 is used. If the TV receiver has

a 5V power outlet socket to

power the aerial amplifier with,
@— a mains adapter is not required. 5V/30mA

Refer to the instruction manual
of your TV receiver to see if you

External amplifier

.

Digital Terrestrial STB

Installation have this option and if so, how
to activate it. This feature may s
¢ The aerial can either be hung on the wall brackets (2) or be found in your TV receiver N
placed on the table stand. guide under the title of “Antenna Q
e Try placing the aerial in various locations to check power”, “5 V” or “Active 3
the reception before mounting the aerial on a wall. antenna” or something similar. §
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Inomhusantenn

Art.nr 38-8755 Modell HDA-5

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

® Information

| bruksanvisningen anvands benamningen TV-mottagare vilket
kan syfta bade pa en extern digital-TV-mottagare och en TV-
apparat med inbyggd digital-TV-mottagare.

Produktbeskrivning

Antenn

Vaggfaste

Faste for bordsstod
Antennkabel

Antennforstarkare

Ingéng for antenn (ANT IN)
Power LED-indikator

Anslutning for ngtadapter
Utgéang till TV-mottagare (TO TV)

.

Installation

e Hang upp antennen pé vaggfastet (2) eller placera den
staende pa bordsstodet.

e Prova olika antennplaceringar och kontrollera att mottagningen
ar fullgod innan du monterar antennen pé vaggen.

®7

©CONDOT AN~

O—4

@7
@_

SVERIGE ¢ kundtjdnst tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

Montering av bordsstéd

1. Tryck fast bordsstodet pa
antennen.

2. Klam fast antennkabeln
i bordsstddet.

Anslut antennen och antennférstarkaren till
TV-mottagaren

1. Anslut antennens kabel
(4) till ingangen (6) pa
antennférstérkaren.

2. Anslut
antennforstarkarens kabel
(9) till TV-mottagaren.

3. Anslut natadaptern till
antennfdrstarkaren (8) och
till ett 230 V vagguttag.

Digital
TV Antenna

Strémférsérjning fran TV-mottagaren (5 V-matning)

Digital TV Antenna

Beroende pa vilken typ av TV-
mottagare som ansluts sa kan
antennforstarkaren i vissa fall
drivas direkt av mottagaren.
Om TV-mottagaren stédjer 5 V-
matning ut p& antenningadngen
sé& behdver ingen natadapter
anslutas till antennfdrstérkaren. 5V/30mA

Se mottagarens bruksanvisning
hur du aktiverarar 5 V-matning.
Funktionen brukar bendmnas
"Antennspénning”, ’56 V" el-

ler “Aktiv antenn” i mottaga-
rens meny.

External amplifier

Digital Terrestrial STB

internet www.clasohlson.se brev Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Skoétsel och underhall

Rengor produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt
rengoringsmedel, aldrig l[dsningsmedel eller fratande kemikalier.
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Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far
kastas tillsammans med annat hushéllsavfall.
Detta géller inom hela EU. For att forebygga
eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad
av felaktig avfallshantering, ska produkten
lamnas till &tervinning sé att materialet kan tas
omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dar du befinner
dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till
att produkten tas om hand pa ett for miljon
tillfredstallande sétt.

Specifikationer

VHF: 174-230 MHz
UHF: 470-790 MHz
Impedans 75Q

Kabellangd 1,5 m (antenn)
80 cm (forstarkare)

Frekvens

Natadapter
In 100-240 V AC
Ut 5V DC

0290810¢ oA
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Innendors antenne

Art.nr. 38-8755 Modell HDA-5

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta
vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil

i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Oppstéar det
tekniske problemer eller har du spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter.

® Informasjon

| bruksanvisningen benyttes benevningen TV-mottager.
Dette kan bade vise til en ekstern TV-mottager og en TV med
innebygd mottager.

Produktbeskrivelse

Antenne

Veggfeste

Feste for bordstotte
Antennekabel
Antenneforsterker
Antenneinngang (ANT IN)
LED-indikator (power)
Tilkobling av nettadapter
Utgang til TV-mottager (TO TV)

.

Installasjon

e Heng opp antennen péa veggfestet (2) eller plasser den
stdende pa bordstotten.

e Prov ulike antenneplasseringer og kontroller at mottaks-
kvaliteten er fullgod fer du henger opp antennen pa veggen.

© N AN~

NORGE ¢ kundesenter tel. 23214000 fax23 214080 e-postkundesenter@clasohlson.no

Montering av bordsstotte

1. Trykk fast bordstetten pa
antennen.

2. Klem fast antennekabelen
i bordstetten.

Koble antennen og antenneforsterkeren til TV-
mottageren

1. Koble antennens kabel
(4) til inngangen (6) pa gt
antenneforsterkeren. TV Antenna

2. Koble antenneforsterkerens
kabel (9) til TV-mottageren.

3. Koble stramadapteren til
antenneforsterkeren (8) og
til en 230 V stikkontakt.

Stromforsyning fra TV-mottageren (5 V-mating)

Avhengig av hva slags type
TV-mottager som kobles til,

kan antenneforsterkeren i noen
tilfeller drives direkte av mot-
tageren. Om mottageren stotter
5 V-mating ut fra antenneinn-
gangen, trenger du ikke & koble
nettadapteren til antennefor- 5V/30mA
sterkeren.

Digital TV Antenna

External amplifier

Digital Terrestrial STB

Se din TV-mottagers bruksan-

visning for & finne ut hvordan

du aktiverer 5 V-mating. Funk-
sjonen kalles vanligvis “Anten-
nespenning”, ”6 V" eller "Aktiv
antenne” i mottagerens meny.

internett www.clasohlson.no post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Vedlikehold

Rengjoer produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengje-
ringsmiddel, aldri lesemidler eller etsende kjemikalier.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfallet. Dette gjelder
innenfor Ed)S-omréadet. For a forebygge
eventuelle skader pa helse og milig som felge av
feil handtering av avfall, skal produktet leveres

til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om
pé en ansvarsfull mate. Benytt miljigstasjonene
som er der du befinner deg eller ta kontakt

med forhandler. De vil ta hand om produktet pa
en miljgmessig tilfredsstillende méte.

Spesifikasjoner
Frekvens VHF: 174-230 MHz

UHF: 470-790 MHz
Impedans 75Q

Kabellengde 1,5 m (antenne)
80 cm (forsterker)

Nettadapter
Inn 100-240 V AC
Ut 5V DC

clas ohlson

0290810¢ oA



Sisaantenni

Tuotenro 38-8755 Malli HDA-5

Lue koko kayttdohje ja sdasta se tulevaa kayttda varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee
teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

® Tietoa

Kayttéohjeen termi televisio viittaa seka ulkoiseen digitaaliseen
televisiovastaanottimeen etté televisioon, jossa on sisaan-
rakennettu digitaalinen televisiovastaanotin.

Tuotekuvaus

Antenni

Sein&kiinnike

Pdytatuen kiinnike
Antennikaapeli
Antennivahvistin

Antennin siséantulo (ANT IN)
LED-merkkivalo Power
Muuntajan litdnta

Television lahtdliitanta (TO TV)

©CONDOT AN~
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Asentaminen

¢ Ripusta antenni seinékiinnikkeeseen (2) tai aseta se
poytatuen paalle.

e Kokeile eri sijoituspaikkoja, ja varmista hyva vastaanotto
ennen antennin asentamista seinélle.

SUOMI ¢ asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sahkoposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi kotisivu www.clasohlson.fi osoite Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Pdytatuen asentaminen

1. Paina poytatuki kiinni
antenniin.

2. Purista antennikaapeli
poytatukeen.

Liitd antenni ja antennivahvistin televisioon

1. Liitd antennin kaapeli
(4) antennivahvistimen
sisdantuloon (6).

2. Liitad antennivahvistimen
kaapeli (9) televisioon.

3. Liitd muuntaja
antennivahvistimeen (8) ja
230 V:n pistorasiaan.

Digital
TV Antenna

Virransyétté televisiosta (5 V)

Television tyypista riippuen
antennivahvistimen voi joissain
tapauksissa liittaa suoraan tele-
visioon. Jos television antennin
tuloliitanta tukee 5 V:n sy6ttoa,
antennivahvistimeen ei tarvitse
littdd muuntajaa.

Katso television kayttdohjeesta,
kuinka 5 V:n sy6tto aktivoidaan.
5 V:n sy6ton aktivointi saattaa
|6ytya television valikosta
kohdista "Antennijénnite”, ”6 V*
tai "Aktiiviantenni”.

Digital TV Antenna

External amplifier

5V/30mA

Digital Terrestrial STB
® 00000

Huolto ja yllapito

Pyyhi laite kevyesti kostutetulla linalla. Kayta mietoa puhdistus-
ainetta. Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa
havittad kotitalousjatteen seassa. Tama koskee
koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta
johtuvien mahdollisten ymparistd- ja terveys-
haittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda
kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella
vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetédan
vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
VHF: 174-230 MHz
UHF: 470-790 MHz
Impedanssi 75 Q
Johdon pituus 1,5 m (antenni)

80 cm (vahvistin)

Taajuus

Muuntaja
Tulo 100-240 V AC
Lahto 5V DC

clas ohlson
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Zimmerantenne

Art.Nr. 38-8755 Modell HDA-5

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstandig
durchlesen und fUr kinftigen Gebrauch aufoewahren.

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor.
Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich
unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

® Hinweis

In dieser Bedienungsanleitung ist von einem TV-Empfanger

die Rede. Damit sind sowohl externe digitale TV-Empfanger als
auch Fernsehgerate mit integriertem digitalem TV-Empfanger
gemeint.

Produktbeschreibung

. Antenne

Wandhalterungen

Halterung fur den Tischstander
Antennenkabel
Antennenverstéarker
Antennenbuchse (ANT IN)
LED-Kontrollleuchte (Power)
Netzteilanschluss

Kabel zum TV-Empfanger (TO TV)

.

Installation

e Die Antenne an den Wandhalterungen (2) aufhdngen oder
mithilfe des Standers aufstellen.

e \or der Montage an einer Wand am besten verschiedene
Stellen testen und kontrollieren, ob der Empfang gut ist.

©ONODOAWN

DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice Hotline 0402999 78111 E-Mail kundenservice@clasohlson.de Homepage www.clasohlson.de Postanschrift Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg

Montage des Standers

1. Den Tischstander in
die entsprechende
Halterung auf
der Ruckseite der Antenne
dricken.

2. Das Antennenkabel am
Tischstander festklemmen.

Antenne und Antennenverstarker an den
TV-Empfénger anschlieBen

1. Das Antennenkabel (4)
an die Antennenbuchse
(6) am Antennenverstérker
anschlieBen.

2. Das Kabel des
Antennenverstarkers (9)
an den TV-Empfanger
anschlieBen.

3. Das Netzteil an den
Antennenverstarker
(8) sowie eine
230 V-Steckdose v
anschlieBen.

Digital
TV Antenna

Stromversorgung iliber den TV-Empfédnger
(Versorgungsspannung 5 V)

Je nachdem, um welche Art
von TV-Empfanger es sich
handelt, kann der Antennen-
verstarker ggf. direkt durch den
Empfanger mit Strom versorgt
werden. Fall der TV-Empfanger
eine Versorgungsspannung von
5V an der Antennenbuchse 5V/30mA
unterstutzt, muss kein Netzteil
an den Antennenverstarker
angeschlossen werden.

Digital TV Antenna

External amplifier

Digital Terrestrial STB
® 00000

Informationen zur Aktivierung der 5 V-Spannungsversorgung
sind in der Bedienungsanleitung des TV-Empféngers zu finden.
Die Funktion heiBt normalerweise ,Antennenspannung®, ,5 V*
oder ,Aktive Antenne” im Menu des Empfangers.

Pflege und Wartung

Das Produkt mit einem feuchten Tuch reinigen. Ein sanftes
Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen Chemikalien oder
L&sungsmittel.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt
nicht gemeinsam mit dem Hausmull entsorgt
werden darf. Dies gilt in der gesamten

EU. Um moglichen Schaden fir Umwelt

und Gesundheit vorzubeugen, die durch
unsachgemaBe Abfallentsorgung verursacht
werden, dieses Produkt zum verantwortlichen
Recycling geben, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen
zu fordern. Bei der Abgabe des Produktes bitte
die ortlichen Recycling- und Sammelstationen
nutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser
kann das Produkt auf eine umweltfreundliche
Weise recyceln.

Technische Daten

Frequenz VHF: 174-230 MHz
UHF: 470-790 MHz
Impedanz 75 Q)
Lange der Kabel 1,5 m (Antenne)
80 cm (Verstarker)
Netzteil

Primarspannung 100-240 V AC
Sekundéarspannung 5V DC

clas ohlson
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